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Uvod

Tato bakalatska prace se zabyva predev§im vztahem mezi fikci a realitou
v beletrii, a to konkrétng v dile Osudy dobrého vojaka Svejka za svétové
valky. Jaroslav HaSek si ve svém dile rad délal ze ¢tenait legraci pomoci
mystifikace. Prav€ na do detailu promySlenych historkdch s redlnymi
postavami ¢i udalostmi stoji kouzlo Haskova romanu.

Hlavnim cilem mé bakalafské prace je na piikladech ze Svejka popsat
vztah fikce a faktu v literatufe a jakym zptisobem muze byt tento vztah
Vv beletrii vyuzit. Toho dosdhneme pomoci analyzy a interpretace textl
Z romanu.

Prace je ¢lenéna na Cast teoretickou a praktickou. Teoreticka Cast prace
obsahuje dv¢ kapitoly. V prvni kapitole se budeme teoreticky zabyvat pojmy
,fakta®“ a ,.fikce. Budeme zkoumat, jak a jestli moderni literatura vyuziva
fakty a jak je fikce fakty ovlivnéna. Jinymi slovy tedy budeme zkoumat,
V jakém vzajemném pomeru se nachéazeji.

V druhé kapitole se zamé&fime na roméan Osudy dobrého vojéka Svejka za
svétové valky. Budeme zkoumat kompozici romanu a jeho pohnuté osudy
pii vzniku 1 to jak, byl roman pfijiman odbornou vetejnosti, tedy jak se
k romanu vyjadiovali kritici.

V praktické ¢asti se, kterd navazuje na Cast teoretickou, se zaméiime na
konkrétni osobnosti v romanu a budeme je zkoumat ve vztahu fakta a fikce.
Coz znamen4, ze se zaméfime na postavy V romanu a porovname je s jejich
redlnym zakladem, pokud néjaky maji.

Casto slychavam, Ze Svejk neni vhodna &etba pro Zeny. Svejk je nadevse
ostatni kniha hlavnd humoristickd a fici tedy, Zze Svejk neni pro Zeny, je
stejné jako fici, Ze pro Zeny neni humor.

Svejk mne provazi uz od raného détstvi, ale hlavné celym mym

dosavadnim studiem nejen na vysoké skole. Je tedy vice nez symbolické, ze



moje zaveérecna prace se zabyva romanem Osudy dobrého vojaka Svejka za

svétove vojny.



1 Vztah fakti a fikce v moderni literature

Dle akademického slovniku cizich slov je fikce zdani, klam, vymySlena
predstava, vymysl ¢i smySlenka (Petrackova, a dalsi, 1995). Akademicky
slovnik cizich slov 1 udava, zZe fakt je zjisténd ovérena jednotliva skutecnost,
udalost ¢i udaj (Petrackova, a dalsi, 1995). Pokud ale vezmeme v potaz, ze
fakt je skuteCnost a fikce jsou jen a pouze smyslenky, mize vyvstat otdzka,
zda takto odlisné pojmy mohou byt viibec ve vztahu.

Pokud se rozhodneme zkoumat vztah mezi fikci a skute¢nosti, musime
zminit pojem mimesis. Mimesis znamend zpodobnéni nebo napodobeni.
Objevuje se uz v piedsokratovské dobé. ,, Mimeticka kritika se touto funkci
Fidi v teéch pripadech, kdy postavu z legendy srovndavad s historickym
individuem, portrét se skutecnym clovekem, fikcéni uddlost s udalosti realnou,
fikcni scénu s redlnou prirodni situaci. “ (Dolezel, a dalsi, 1997, str. 602)
Jednd se o prvek v literatuie, ktery se snazi co nejvétrnéji zachytit skutecny
svet ve fikei. Dle Dolezela je mimesis splnéna, pokud je postava ve fikcnim
vété dolozitelnd ve svété skuteCném at uz dokumenty ¢i vypravénim
pamétnikl. Zdiraznuje vsak, Ze to, zda je mimesis naplnénd nebo ne, nema
zadny dopad na estetické vnimanti literatury.

Je pfirozené, Ze tyto pojmy vnimame jako opozita: co je fikéni nemuze
byt redlné a naopak. AvSak je zcela béznou praxi, ze se ve fikéni beletrii
objevuji udalosti, mista Ci postavy, které se staly, byly postaveny C¢i
doopravdy zili. Znamena to jediné: autor tyto udalosti zazil ¢i mu jej
vypravovanim ptetlumocil nékdo jiny. ,,Jde o vypraveni o redlnych lidech a
udalostech, osnované na pudorysu néjaké nosné zdapletky. Predstavuje
zapletka vklad fikce, zatimco uddlosti, jakoz i predstavitele vklad
faktografie? (...). Zapletka je spise néco jako vile k celku, k docelenosti,
pricemz uddlosti a predstavitelé jsou substanci této vile. Zapletka tahne
fakta, fakta davaji zdpletce opodstatneni. Fakta by bez zapletky ziistala

némymi a zdpletka by bez faktii byla neopodstatnénd. Zadny podstatny posun
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se tu viak s romdanem nedéje. Roman byl totiz od svych pocatkii vniman jako
,pravda “, pokud jde o jednotlivosti, a ,,vymysl*“, pokud jde o celek, tedy jako
factual fiction* (Travnicek, 2016, str. 32). Z ¢ehoZ mlizeme soudit, Ze fikce
popisujici realny svét ma vzdy néjaky prvek ze skutecného svéta. Oprostit
fikci od autorovych prozitki a emoci ani nelze.

Casto je V literarnich kruzich uvadéno, Ze nelze soudit knihu podle autora,
jeho nazoru a prozitého zivota, Ze kniha je svébytny organismus a autor je
jenom prostiednikem vypravéce. Na jednu stranu je to zcela jisté pravda.
Autor se nechdva unést piibéhem ¢i postavami, nicméné Casto na zakladé
realného faktualniho svéta formuje literarni osudy a hrdiny. V ur¢itém slova
smyslu, mizeme Vv tomto svétle mluvit o autobiografickych prvcich ve
fantaskni literatuie. Jsou to ty udalosti, které autor sam prozil, ¢i osoby, se
kterymi se znal. Obcas tyto autobiografické prvky mohou v dile ptevladat.
V tomto ptipadé mluvime o literatufe autobiografické, jez tvoii Cast
literatury faktu.

Na tomto mist¢, je nutné zminit literatura faktu, jez se v dneSni dobé¢ t&si
znac¢né popularité. Dle Pytlika ,,se literatura faktu nejdrive ani neodlisovala
jako svébytna forma literatury od popularné naucné literatury ¢i od
umélecko-naucné tvorby pro mladez* (Pytlik, 1987, str. 21). AvSak
S postupem cCasu se vyvinula do literatury, ktera si zaslouzi svoji vlastni
kategorii.

Je tfeba si uvédomit, Ze fikce na zdkladé skutecnych udalosti — at’ uz
autobiografickych ¢i nikoliv — neni v rozporu s podanim pravdivého obrazu
o tehdejsi spole¢nosti. Romany psané v tehdejsi dob¢ jsou Casto svédectvimi
o zvycich, spoleCenském zivoté¢ nebo doklad o utrapach obycejnych lidi.
Castokrat miize fikce poskytnout obraz dokonce pravdivéjsi — autor se se
svymi nazory ¢i vzorci chovani mize skryt za své postavy a vyhne se tim

jakémusi Skatulkovani.



Dle Vodicky je fiktivni dilo naprosto autonomni. Zdaraznuje vSak, Ze
autor svlj fikéni svét nutné musi vztahovat ke své denni realité. Konkrétni
zkuSenost formuje autora a ten dle toho formuje sviy fikéni svét. Je tieba
pifipomenout, 7e¢ Vodi¢ka rozliSuje dvé roviny skuteCnosti: existuje
skutec¢nost literarni a empiricka. Empiricka je skute¢nost, kterou autor zaziva
kazdy den. Je to tedy néco, co se d&je ptimo autorovi. ,,Na jedné strané
uvazuje o svébytné literarni skutecnosti — autonomnim svété samotného
narativniho dila, na strané druhé tento svet vztahuje k bezné denni realité,
ke konkrétni empirické skutecnosti. A pravé na zdkladé tohoto poméru
literdarni skutecnosti k bézné realite dospiva k uveédomeni smyslenosti a
idealizovanosti prirovndavaného literarniho svéta, a nazve jej proto svétem
fiktivnim *“ (Sladek, 2004, str. 104). Literarni skutecnost je ta, kterou si autor
vytvaii ve svém dile, avSak ke které mu je autor inspirovan svou
kazdodennosti. Tedy literarni skutecnost je do znaéné miry ovlivnéna
skute¢nosti empirickou.

Vyuziti autobiografickych a realnych prvka je autorovym argumentem
v dile, ne jenom lehkym detailem, kterym se snazi dodat svému dilu
vérohodnosti. Chaloupka tvrdi, ze pokud autor v dile vyuzije svou
empirickou zkuSenost, ¢i redlnou udélost ¢i osobu, neni to pouze pro
vykresleni doby a uvétitelnych detailt v dile, ale Ze je to spiSe argumentem,
dikazem pro dal$i sméfovani dila. Nelze tedy tvrdit, ze skute¢nost v knize
obsazend je bez vyznamu ¢i jenom pro dokresleni atmosféry. Odkazujice se
na F.X. Saldu tvrdi Chaloupka, Ze realnost je i jakymsi odliSujicim prvkem
od ostatnich typove€ podobnych romand. ,, Patrné vsak je, Ze prave takto, jak
je uvadi, nejenze nezeslabuji ucinnost autorského vyprdveni, nybrz na
principu kontrastu je akcentuji. Nabyvaji tedy vyznamotvorného efektu

nikoliv jen pro sebe samé, ale také, a predevsim pro beletristicky text, ktery

Jje obklopuje (Chaloupka, 1984, str. 362-363).



Dle Rorecka je vsak jakékoliv ¢ernobilé Skatulkovani literatury jako fikce
nebo jako fakt nesmysl. Tvrdi, Ze fikce mliZe vyvstavat ze skuteCnosti a
skutecnost z fikce. Je jenom na autorovi a ¢tenafi, k cemu da pfednost a co

si z daného dila vybere za informace (Rorecek, 2016, str. 45).
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2 Roman Osudy dobrého vojaka Svejka v dobovém a
kritickém kontextu 20. stoleti

2.1 Kompozice romanu

Cely roman je spise sledem anckdot a epizodek prolozené Svejkovym
vypravénim. .,V Osudech je spousta vilozemych novel, treba Markovo
vypravéni o Svété zvirat, ale v jistém smyslu i Svejkovy anekdotické
mikropribehy. Pritom Svu mezi 'ramcem' a 'vloZenymi novelami' odpovida v
Osudech Sev mezi situaci a promluvou. Obé krajni polohy jsou velice zietelné
oddeleny (autorska rec — prima rec postav), formy prechodné, jako je vnitini
monolog nebo subjektivizované vypraveni v mire, ktera by stala za zminku,
v Osudech nenajdeme, sev je velice ostry." (Dolezel, 2003, str. 118-122.)
Romén nema4 jasnou zapletku nebo gradaci. Jsou to jenom epizody spojené
Svejkovym povidanim a vypravovanim.

Myslenka tzv. ,,blbce u kumpanie* byla v Haskovi uz od roku 1911. Sviyj
napad realizoval roku 1912, kdy vydal knihu povidek Dobry vojak Svejk a
jiné podivné historky. Toto téma rozpracoval roku 1917 v knize Dobry vojak
Svejk v zajeti. Po navratu z Ruska se jiz naplno pustil do romanu Osudy
dobrého vojaka Svejka za svétové valky.

Kniha se nesetkala u nakladatelt s velkym zajmem a Hasek ji byl nucen
vydavat po seSitech ve vlastnim nakladu. Kniha takto vychazela témét 4
roky. Sklada se ze &tyF dili — V zdzemi: poprvé Svejka potkavame,
seznamujeme se Shlavnimi protagonisty (nadporucikem Lukasem
napiiklad), s humorem se divame na Svejkovi eskapady a Zivotni peripetic a
lou¢ime se s nim pred nastupem k 91. pluku. Druhy dil Na fronté nas ptivadi
do vlaku sméfujictho do Ceskych Budgjovic, kam Svejk putuje
s nadporu¢ikem Lukagem. Svejk se i ve vlaku dostava do t&Zko uvéfitelnych
situaci, kvili kterym je nucen z vlaku vystoupit a musi se dostat do

Budéjovic pésky, kde pak dorucuje milostnd psanicka nadporuciku
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Lukagovi, kvili nimZ je Svejk zatéen. Slavny vyprask sleduje Svejkovu cestu
do Hali¢e na ruskou frontu. Svejk si oblékne ruskou uniformu, poté co jeho
majitele vydesi, a je zatCen a odveden do rakouského zajeti. V Pokracovadni
slavného vyprasku je Svejk souzen jako &esky zbéh, ale nakonec je mu
dovoleno vratit se ke své kumpanii. Tento dil uz HaSek nedokon¢il, autor
m¢él piivodné v panu napsat dilt Sest, bohuzel dokon¢il pouze tti dily a zacal
ctvrty piedtim, nez zemiel na selhdni srdce. Poté jeho dilo dokoncil
spisovatel Karel Vanék. Posledni dva dily —Svejk vzajeti a Svejk v
revoluci — se ale po unorové revoluci v roce 1948 nemohly vydavat, patfili
totiz dle tehdejsi ideologie Kk pokleslé literatuie z divodu hulvatstvi a
sprostého jazyka. Pravym divodem ale spiSe bylo vyobrazeni obycejného
vojéka, které se po druhé svétove valce neslucovalo s vSeobecné ptijimanym
tizem, a vyobrazeni pomé&rd v Rusku z pohledu legionaiského vojéaka.

Celé dilo je propojeno postavou Josefa Svejka a dal§imi protagonisty
napfiklad nadporu¢ikem LukaSem ¢i jednoro¢nim dobrovolnikem Markem.
Roman je napsan prostym jazykem, tak jak lidé mluvi. Jedna se o obecnou
¢estinou se zna¢nymi vulgarismy — kvili nimz se knihkupci zdrahali roman
prodavat — a némeckymi vyrazy, které v obecné fe¢i za Rakouska-Uherska
ve vojsku byly celkem bézné.

Obcas je Svejk pfirovnavan k pikaresknimu romanu. V pikaresknim
romanu je antihrdina filuta z nizké spolecenské vrstvy, ktery si uskokem a
Sibalstvim dobyva své misto ve svétd. Svejk je takovym picarem (filutou,
prostackem), ktery se svou dobrosrdecnosti a prostoduchosti dostdva do
lepSich zivotnich situaci ale i patalii. Humoristicky roman li¢i humornou
formou bud’ humorné anekdoty, udélosti anebo absurdni zivotni situace.
Mizeme tedy jednoznaéné fici, Ze Svejk je humoristicky aZ satiricky roman.
Pokud ale Svejka ozna¢ime jako satiru, je dulezité si uvédomit, Ze satira
reaguje kriticky vzdy na soudoby problém. Pokud je tedy Svejk satiricky je
satiricky k tehdejsi — autorové — spolecnosti.
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2.2 Kriticka interpretace romanu

Na tomto misté¢ musime nejprve piipomenout pohnutou historii kritiky
roce 1921, tedy 3 roky po osamostatnéni Ceskoslovenska a po skonéeni prvni
svétové valky. V této dob¢ byla za vzor literatura legionatska, pfirovnavaje
legionafe k hrdinim. Literarni hrdina sabotér-prostacek u tehdejsich
literarnich Kkritik zcela propadl. Navic Haskiv bohémsky nespoutany Zivot
a jeho zivotni peripetie v Rusku ho svym zplisobem vylucovali z literarnich
kruht. Je tedy, dnes jiZ s podivem, vcelku logické, ze literarni kritika se
romanu vyhybala a ignorovala jej. AZ po prekladu do némciny v roce 1926
ho vzala na védomi. ,,Osudy dobrého vojdika Svejka ctou desetitisice lidi (...),
desetitisice se nad jeho strankami prohybaji smichem, ale pochvaliti ho si z
literdarnich osobnosti netroufal jesté nikdo* (Merhaut, 2014, str. 15).
Mezinarodni véhlas, jenz si dilo ziskalo, se musel projevit i v literarnich
ceskoslovenskych kruzich: literarni kritici si uz Osudli nemohli nevS§imat.

Ceska kritika se romanu po jeho vydani piili§ nevénovala. Kvili hrubému
jazyku a nehrdinskému hrdinovi byla kniha povaZovana za lidovou a
nehodnou literarni kritiky. Ve dvacatych letech se klad diraz na poeti¢nost
a krasu jazyka, z ¢ehoz Haskiv Svejk jasné vybodoval. Az némecky preklad

z roku 1926 donutil ¢eskou kritiku vzit roman na védomi a vyjadfit se

VeV

dob.

Kritika piijimala Svejka rozporuplng. Levicové orientovani spisovatelé
pripisovali Svejkovi téméF hrdinné zasluhy a piipodobiiovali ho k hloupému
Honzovi, jenz se ptizptisobil modernimu stylu zivota. Vzhledem k tomu, Ze
levicové smysleni se vraci k lidem a lidovosti a dokonce folkléru, je Svejk
ptesné ten typ hrdiny, které¢ho hledaji.

Jednim z prvnich, kdo se k Hagkovu Svejkovi vyjadfil, byl Ivan Olbracht
na strankdch Rudého prava. Ackoliv, jak sdm pfiznal, i on sdm jej Cetl a

13



nahlas se smal v tramvaji, stale povazuje Svejka za roman spise pro masy, a
ne jako vysokou literaturu. ,, Zeptejte se prostého ctenare, co o té knize soudi,
a on se jiz pri jméné Sejk rozesméje, coz je konecné nejlepsi odpovéd, ale
otazte se ,literarné vzdélaného “ cloveka, a ten se jen shovivavé usméje a
rekne obojaté rozpacité ,mno “ (Merhaut, 2014, str. 15). Neupira mu vSak
jeho piinos svétové literatute. Ten vidi v tom, Ze Svejk je prvni ztélesnéni
flegmatického hrdiny. Hrdiny, co aktivné nebojuje proti valce, ale vyuziva
svoji idiotskou genialitu. Jako prvni ndm tedy sdéluje, Ze Svejk neni jenom
legrace v lidovém havu ale svébytny literarni typ. Upozornuje ale také na to,
ze pravé diky neobvyklému vypodobnéni hrdiny a sméSnosti valky, je u
Ctenafii tak oblibena a ma takovy Uspéch, Ze 1 knihkupci, ktefi ji pfedem
odsuzovali a odmitali prodavat, ji pravdépodobné zatadili na pulty svych
knihkupectvich (na ptiklad E. Weinfurter). Jak Olbracht pfipomenul, Hasktv
piistup je také originalni pravé tim, ze se sam autor vale¢ného taZeni
doopravdy ucastnil a nevyseddval po videiiskych kavarnach jako jini
hrdinové ¢i spisovatelé.

Max Brod tvrdi, ze Svejk je prototyp oby&ejného hloupého &lovéka. Kdyz
vypukne svétova valka, Svejk se nezajima o politiku, ale o konstrukci zbrang.
A kdyz je zavien pro velezradu, jediné, co ho zajima, je Cistota a disciplina
ve vézeni. Nestard se, pro¢ tam je, zda se dostane ven, nebo bude odsouzen
za velezradu. Naprosto pravdivé a objektivné odpovida na otazky a chova
se, jako by se mu nemohlo nic stat. Brod to pfirovnava k Sancho Panzovi:
jak Svejk, tak i Sancho Panza (pomocnik Dona Quijota) jsou oby&ejni, ne
ptiliS vzdelani lidé, kteti maji vlastni filosofii zalozenou na lidové moudrosti.
Brod tvrdi, Ze Svejk neni prototypem hrdiny-lajdaka, ale pouze oby&ejného
cloveka vtazeného do valeCné masSinerie. A to je zifejme ten divod, proc je i
za hranicemi Ceské republiky tak popularni (Merhaut, 2014).

Jaroslav Durych Svejkovi neupird jeho prostoduchost hranigici
s genialnosti. Domniva se, Ze Svejk je kniha pfedevsim o ¢e$stvi a Geském
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narodu. Cechiim v podani Svejkové neni vtip cizi a dokazi si udélat legraci
plné ze vieho. Svejk ma rad vechny lidi pravé proto, Ze jsou lidmi. Jak
Durych ftika: ,, Miluje pasaky pro jejich pasdactctvi, zlodéje pro jejich
zlodéjstvi a touto svou laskou takika ocistuje a pozdvihuje tyto véci, smiruje
Snimi a vyrovndvd je sjinymi Femesly a Zivnostmi, jez drivejsi rad
spolecensky kladl vyse* (Merhaut, 2014, str. 49). Upozornuje, Ze to, co
mnozi povazuji za Svejkovu hloupost a naivitu, je ve skute¢nosti chytrost a
asto se spise jedna o vyckavani. Svejk neni nevinny jako holubice, ale
kluzky jako had. Durych pfipisuje Haskovi genialitu s jakou Svejka, jako
typického Cecha, popsal. Jak sam #ika, ,,syn pierostl otce” jehoz slova, co
Hasek vlozil Svejkovi do tst, davno pierostla jenom Haskovi nazory. Jsou
zpodobnénim celého naroda.

Konzervativné orientovani autofi, na druhou stranu, gvejka odmitali.
Ptipadal jim vulgarni a omezeny. Vidé€li ho spiSe jako simulanta snaziciho
se za kazdou cenu vyhnout vojn¢, a ne jako hrdinu bojujiciho proti utlaku.
Podle nich je Svejk spise rozvratny Zivel, a to ne jenom b&hem valky, ale i
pii formovani samostatného ¢eskoslovenského statu.

Viktor Dyk napiiklad ptimo odmita jakékoliv glorifikovani Svejka. Tvrdi,
7e Svejk neni nékdo, kdo by si zaslouzil byt obdivovan a komu by se mélo
smat, ale jako n€koho, kdo ohrozuje moralku Cerstvé vzniklého statu. Dle
Dyka podryvat cizi moralku muze vést jenom k podryti moralce vlastni.
,»Moralni pohotovost zadd, aby vojdk nepovazoval valku za psinu, mordlni
pohotovost predpokladad smysl pro povinnost a kazen. Neni tu jakysi konflikt
s hrdinou Svejkem, ktery Zadd, aby se vse povazovalo za psinu“ (Merhaut,
2014, str. 63). Neni tedy tichym odbojnym hrdinou, ale skoro kriminalnim
zivlem, ktery musi byt zastaven. Protoze jeho chovéani nejenom, ze miize
rozvratit vojska Rakouska-Uherska, ale i snahy a odhodlani vojaki bojujici
za brzy nové vzniklé Ceskoslovensko. Diirazné nedoporucuje si ze Svejka

vzit piiklad, a pokud tak jenom za odstrasujici. Svejk dle n&j neni hrdinou
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ani vojenskym ani moralnim. Pravé to je ale divod, pro¢ je v tehdejSim
Némecku Svejk obliben — je to typicky antimilitarni hrdina.

Dykovi plné rozporuje Josef Hora v Literdrnich novinach. Svejka nevidi
jako rozvratny Zivel Ceskoslovenska, ale pravé naopak. Vidi ho jako nihilistu
a protivale¢né ladéného clovéka. Dodava, ze v dobé valecné lidé tihnout
spise k né¢emu vtipnému a protivaleénému. ,,Radost ze Svejka a z jeho
protimilitaristickych kozacin plyne opravdu z toho, ze lidé postiehli v knize
soud a pomstu na militarismu, ktery je po ¢tyri léta pripravoval o svobodu a
cinil z nich otroky cizho statu* (Merhaut, 2014, str. 67). Svejk obé tyto
podminky splituje. Koneckonct je to dilo rozeného anarchisty (pfipomenime,
ze Jaroslav HaSek byl redaktorem anarchistického casopisu Omladina) a

tudiz v sobé ma rysy 1 svého autora.
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3 Analyza a interpretace vybranych motivii a témat v

romanu s prihlédnutim k problematice fakti a fikce

V romanu Jaroslava Haska je hodné postav, které jsou pro ptibéh dulezite,
skutecny realny ptedobraz, nékteré na druhou stranu jsou zcela fiktivni a
nckteré jsou kombinaci obojiho. Na tomto misté je esencialni zminit, Ze
vSechny postavy romanu jsou vytvorem Jaroslava Haska. ,,Nejenze vytvarel
zkarikované portréty existujicich osob, ale mnohé domyslel, rozvijel,
pretvarel, syntetizoval, dovadél ad absurdum atd. Velkou ulohu zde hrala
spisovatelova tviirci fantazie. Nekdy zachoval pravé jméno, ale jeho majiteli
pripsal s nenapodobitelnym ulicnictvim zcela smyslené “
(Nikolskij, 1988, str. 359). Skutec¢nost, Ze lze dohledat realny piedobraz
K ttmto postavam, neméni nic na tom, Ze charakteristika romanovym
osobdm piidana je Cisty umysl a napad Jaroslava Haska.

3.1 Hlavni postavy

Hlavni postavou romanu je Josef Svejk. Josef Svejk je prodejce psii na
prazském Zizkové a je to klasicky obydejny Cech. Jedna se o lidovou
postavu, se kterou se muze obyCejny Ctenai ztotoznit. Aby autor dodal
Svejkovi lidovosti co nejvétsi, pojmenoval ho Josef. Jméno Josef se
vyskytovalo s velkou frekvenci a dodnes se jednd o jméno zcela bézné.
Prosté jméno hrdiny ma Gtenafi navodit pocit, Ze za Josefem Svejkem se
muize skryvat jakykoliv Cech tehdejsi doby.

Casto je vefejnosti Svejk piimo spojovan s postavou Jaroslava Haska. Na
viné jsou autobiografické prvky, které Hasek promitl do postavy Svejka.
Hasek si tim kompenzuje plochost svého hlavniho hrdiny. Jak v romanu
vidime, Svejk se Zzadnym zplsobem nevyviji, je stale stejny. Pravé
autobiografickymi prvky dodava hlavni postavé rozmér. Svejk tim ma

minulost, ktera je mu charakterni a vlastni. Ctenaf ma tak pocit, Ze je Svejk

17



postava uvéfitelnd. Absence autobiografického prvku by znamenala plochost
do o¢i bijici. Zatimco s prvky autobiografickymi je stagnace postavy snadno
prehlédnutelna. Je tieba ale zminit, e HaSek se Svejkem maji spoleéné
pouze nékteré rysy. HaSek promitd sdm sebe spiSe do postavy jednoro¢niho
dobrovolnika Marka. ,, Marek je deklasovany inteligent s bohémskymi rysy.
Vyjadiuje nejuvédoméleji (jako intelektual) kritiku imperialistické valky,
militarismu, falesné kultury a moralky viadnouci tridy, soucasné je vsak ve
svem anarchismu poznamendn rozkladem této tridy. Jeho skepticky,
nejednou cynicky a Sibenicni humor je sice nemilosrdné kriticky, ale ve svém
negativismu nejednou bezvychodny*“ (Jankovic, 1959, str. 20).

V prvni kapitole se pise, ze Josef Svejk se Zivi jako obchodnik se psy a
jeho metody by se daly oznacit jako podvodné. HaSek usty vypravéce jasné
tika, ze ,,(...) ktery opustiv pred léty vojenskou sluzbu, kdyz byl definitivné
prohlasen vojenskou lékarskou komisi za blba, Zivil se prodejem psii,
oSklivych  necistokrevnych  oblud,  kterym  padelal  rodokmeny “
(Hasek, 1984a, str.13). Autor si uvédomuje podvodnost Svejkova jednani
jasnou proklamaci, ze Svejk padélal psi rodokmeny. Svejka v§ak nevnimame
jako podvodnika. ,,(...) ponévadz je to vynosnej obchod pro toho, kdo je umi
prodavat. Ja to nedoved, ponévadz jsem byl vidycky poctivej; ale jesté preci
lidi chodili na mne, Ze prej jsem jim prodal chcipdka misto Cistokrevnyho a
zdravyho psa, jako by vsichni psi museli bejt Cistokrevni a zdravi. A kazdej
hned chtél rodokmen, tak jsem si musel dat rodokmeny natisknout a délat z
néjakyho kosirskyho voriska, kerej se narodil v cihelné, nejcistokrevnéjsiho
Slechtice z bavorskyho psince Armin von Barheim. A vopravdu, lidi hned byli
radi, Ze to tak dobre dopadlo, Ze maji doma Cistokrevny zvire, a zZe jsem jim
moh nabidnout trebas vrsovickyho Spice za jezevcika, a voni se jen divili,
proc takovej vzacnej pes, kerej je az z Nemecka, je chlupatej a nema kiivy
nohy. To se tak dela ve vsech psincich, to byste, pane obrlajtnant, teprve

koukal na podvody s temi rodokmeny, jaky se délaji ve velkych
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psincich*“ (Hasek, 1984a, str. 204). Nevnimame Svejka jako podvodnika
proto, Ze sam Svejk se jako podvodnik nevidi. SnaZil se pouze vyhovét
poptavce trhu. I HaSek se jeden Cas zivil podvodnym prodejem psii. Po
odchodu z ¢asopisu Svét zvitat se vrhl do podnikani a za tchanovy penize si
na jméno manZelky zaloZil zivnost Kynologicky ustav. Jeho néaplni byl
primarné prodej pst, ale vzhledem k tomu, Ze se Haskovi moc nedafilo, zacal
psy rizné barvit a stiihat, aby se co nejvice podobali zddané rase. Dne
30. listopadu 1910 se v Narodnich listech objevil maly a nepatrny inzerat:
Kynologicky tustav sliboval az o polovinu levnéj§i cenu za psy nez v
psincich. Hasek béhem svého plisobeni v Kynologickém ustavu zacal pit a
nakonec zkrachoval a zbyly mu velké dluhy. Zivil se spiSe podvodnymi
praktikami: psy barvil ¢i jim kupiroval ocasy a podobné, aby vypadali jako
urdita rasa. To Ze padélali jak Hadek, tak Svejk psi rodokmeny dle poptavky,
jako zdvazny a nelegdlni poCin nevidéli. Autor obhajuje sam sebe
Svejkovymi Usty, Ze barveni psi a padélani rodokment je vlastné zcela
normdlni. Vzdyt’ i Zeny se maluji a barvi si vlasy, aby zamaskovaly své stafi,
nevidi tedy divod, proc¢ to nedélat u psii. Zcela ¢tenafi podsouva svou pravdu
o legitimnosti svého jednani. Hasek se snazi navodit pocit, ze se hrdina, a
tudiz 1 on sam, nedopustili ni¢eho Spatného, a ctenai by si mél uvédomit, ze
zena, ktera se maluje a barvi si vlasy, tak neéini proto, aby byla prodana, ale
aby se libila hlavn¢ sama sobé¢ a svému okoli.

Dal§im autobiografickym prvkem je, Ze Svejk stejné jako Hasek se
n¢jakou dobu ucil drogistou na PerStyné: ,Jd jsem se taky ucil
materialistou, *“ Fekl Svejk, ,,u néjakyho pana Kokosky na Perstyné v Praze.
To byl naramnej podivin, a kdyz jsem mu jednou vomylem ve sklepé zapalil
sud benzinu a von vyhorel, tak mne vyhnal a grémium mne uz nikde
neprijalo, takze jsem se kvuli pitomymu sudu benzinu nemoh doucit*“
(Hasek, 1984a, str. 468-467). Jak je tedy zfejmé, Hasek se nechal inspirovat

svym Zivotem a udélal ze Svejka u¢ednika drogistou a stejné jako on ani toto
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povolani nevykonaval. Motiv drogisty vyuziva i u ucetniho Sikovatele
Vaiika, aby ho zlidstil a zesmé&$nil. Vanék se snaZi Svejka zastragit a poniZit
ifednim velitelskym tonem. Zjisténi, Zze Svejk je vyuéen ve stejném povolani
jako jeho nadtizeny, je pro Vaiika jako poli¢ek do tvare. Na druhou stranu je
to i lidsky spojovaci element mezi nimi. Vanék jiz nema pocit jasné
nadfazenosti pramenici z jeho armadni hodnosti, ale zcela si uvédomuje, ze
se od Svejka zas tak moc nelisi.

Svejk stravil v blazinci — nemocnici pro choromysIné — par dni poté, co
jej dovedli na pozorovani od zemského soudu. Dostal se tam na doporuceni
vysetfovatele, kdyz Svejk pii rutinnim vyslechu odpovida nestandartné a
nahlas proklamuje, ze uz byl za blbce prohlaSen ptedtim. HaSek stravil také
v Ustavu pro choromyslné tii tydny. Na rozdil od Svejka, ktery se do blazince
dostal svou nadSenosti pro cisafe pana, se HaSek do blazince dostal kvili
neziizenému piti, finanénim problémim, do kterych se dostal kviili
pochybnym praktikdm pii provozovani Kynologického ustavu, a strachu ze
ztraty manZzelky, coz vyustilo v jeho pokus o sebevrazdu skokem z Karlova
mostu (Pytlik, 2013). ,, Vopravdu nevim, proc se ti bldazni zlobéji, kdyz je tam
drzi. Clovek tam miiZe lézt nahej po podlaze, vejt jako Sakal, zufit a kousat.
Jestli by to clovek udélal nekde na promenade, tak by se lidi divili, ale tam
to patii k nécemu prachvobycejnymu. Je tam takovad svoboda, vo kerej se ani
socialistiim nikdy nezdalo. Clovek se tam miize vyddvat i za panaboha nebo
za Panenku Marii, nebo za papeze, nebo za anglickyho krale, nebo za cisare
pana, nebo za sv. Vaclava (...) " (Hasek, 19844, str. 45). Tuto epizodu Hasek
do roménu zatadil kvili blazinci jako takovému. Hasek mohl byt v blazinci
kymkoliv, a to stejné umoznil i svému hlavnimu hrdinovi. Blazinec je prostor
neomezenych moznosti a svobody. Jedna se o prostor, kde se miize potkat
Napoleon se svatym Vaclavem a nikomu to nepfijde divné. Svejk si zde
uziva klidu, kdy ho nic netrapi, ma teplé jidlo a Cistou suchou postel.
V nemocnici pro choromyslné je mozné ftikat své nazory beze strachu

20



z jakékoliv perzekuce. V Haskové ptipadé se jednéd o nazory anarchistické a
liberalni, za které byl zavieny. V blazinci totiz nikdo nikoho nesoudi za
pronesene¢ nazory, protoZe se ¢asto povazuji za vyplod choré mysli.

Na konci dilu V Zazemi je Svejk odvelen k 91. pluku v Ceskych
Budé&jovicich spole¢né s nadporuc¢ikem LukaSem. ,, Dlouho jsem premyslel,
pane nadporuciku, co vilastné vam udelam, aby se to nemohlo opakovat, a
vzpomnél jsem si, Ze jste si pral byt prelozen k 91. pluku. Vrchni velitelstvi
nedavno nam ozndmilo, Ze jest u 91. pluku velky nedostatek diistojnictva,
ponévadz to vSechno Srbové pobili. Zarucuji se vam cestnym slovem, zZe do
tri dnit jste u 91. pluku v Budéjovicich, kde se formuji marsbataliony.”
(Hasek, 1984a, str. 248). Vojna se nevyhnula ani Jaroslavu HaSkovi
rukujicimu pravé v Ceskych Budgjovicich. Hasek Svejk rukuje k 91. pluku
v Ceskych Budgjovicich. Autor stavi Svejka do situace, ktera je mu dobie
znama. Jedna tak zcela prosté pragmaticky: znamost prostiedi a poméra u
91. pluku mu pomohla vyli¢it zcela piesné armadu tehdejSiho Rakouska-
Uherska a zaroven mu poskytla prostor pro jeji satirickou kritiku. ,,Ja taky
myslim, Ze je to moc hezky, dat se probodnout bajonetem,” ekl Svejk, , a
taky to neni Spatny, dostat kouli do bricha, a jeste peknejsi, kdyz cloveka
prerazi granat a clovek kouka, zZe jeho nohy i s brichem jsou néjak vod ného
vzdaleny, a je mu to tak divny, Ze z toho umre driv, nez mu to nékdo miize
vysvétlit” (Hasek, 1984a, str. 182). Hasek zde Svejkovymi usty ironizuje
moznost zmrzadeni v armadé. Byt Svejk fika, Ze je to hezké, Hasek naopak
tuto skutecnost ironizuje. Zmrzaceni na vojné nikdy neni hezké. Je to krvava
podivand a o hrdinskou smrt se vskutku nejedna. Umird se v zakopech,
Vv bahn¢ a Spiné.

Hasek pobyval v Ceskych Budgjovicich roku 1915. Byl nucen narukovat,
1 kdyz se armad¢ dost dlouho vyhybal. Po narukovani se ale nechal prohlasit
za ,maroda® a v armadni nemocnici byl prohldSen za nemocného
revmatismem. Trpél jim cely Zivot. Jeho problémy byly spiSe zplisobeny
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alkoholem a nezfizenym Zivotem. Svejk je asi nejznaméjdim &lovékem,
jemuz byl revmatismus diagnostikovan. ,Svejk, kdyz mu prinesli
vyrozumeni, Ze se ma za tyden dostavit na Stielecky ostrov k lékarské
prohlidce, lezel prave v posteli, Stizen opétné
revmatismem *“ (HaSek, 1984a, str. 72). Pravé kvili revmatismu ho musela
jeho posluhovacka pani Miillerova odvést na voziku k odvodové komisi.
Svejkiiv revmatismus je viak zminén jenom v prvnich kapitolach. Je tedy
nasnad¢, Ze autor uziva revmatismu, jenom aby vykreslil postavu Josefa
Sejka vérohodngji. Problémy s revmatismem Svejka zavedou do daliich
zivotnich peripetii. Je oznacen za simulanta a poslan do vojenského vézeni
na nemocni¢ni oddéleni. Autor vyuziva svou zkuSenost s revmatismem
jenom proto, aby Josefa Svejka posunul dale v d&ji.

Jaroslav Hasek mél s vojenskou nemocnici vlastni zkuSenost. V roce 1915
byl vyloucen ze Skoly pro jednoro¢ni dobrovolniky a pfiSel tim o vysady
dustojnikt. Protesty proti armadé se v ném pietvotily v odpor. Aby nemusel
slouzit jako fadovy vojak, Casto predstiral nemoc, nejcastéji revmatismus.
Byl takto nékolikrat poslan do vojenské nemocnice. Svejka autor vystavuje
naf¢eni ze simulantstvi a nechava ho zazivat stejné ptikoii, kterymi si prosel
1 Jaroslav Hasek b&hem své vojenské sluzby. Ukazuje na tom hrizné
zachdzeni s vojaky, ktefi bud’ byli doopravdy nemocni, nebo jednoduse
nechtéli jit bojovat do valky za rakouskou stranu. Nicméné vale¢na
masinérie udoldvaje je stalymi klystyry a poniZzovanim je zlomila. Na
ptrikladé navstévy Baronky von Botzenheim je v romanu ukazano, ze se
s vojaky jednalo hrozng, na dennim potadku byly klystyry a diety, chybéla
zde poradna strava. Pokud ale prisla do nemocnice néjaka kontrola jednalo
se s domnélymi simulanty jako s vazné nemocnymi a s nejveétsim respektem.

Byt jsme jasné dokazali, Ze Josef Svejk ma s Jaroslavem Hagkem mnoho
spole¢ného, pfimym predobrazem pro postavu Josefa Svejka je dle Berwid-

Buquoye s nejvétsi pravdépodobnosti sluha ,,pucflek* u nadporucika LukaSe
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Frantisek Straslipka (Berwid-Buquoy, 2011). Straslipka tdajné casto
navstévoval hostinec U Palivce a bavil hosty historkami ze sluzby. Svejk se
tedy jevi jako spojeni mezi FrantiSkem StraSlipkem a Jaroslavem Haskem.
Text je koherentni diky historkdm ze Zzivota StrasSlipka. Pravé on je
spojovacim c¢lankem mezi vSemi epizodami a udalostmi v romanu.
Humornou stranku jiZ doplituje autor sam. Na zaklad¢ sméSnych historek od
StraSlipka autor vystavuje svilj roman a dadvd mu vice vtipu, humoru a satiry.
Autor se StraSlipkou béhem roku 1915 souzili u stejného nadporucika u 91.
pluku v Ceskych Budgjovicich. Patrné tam se nejvice projevil Straglipkv
smysl pro vypravéni vtipnych piihod. Jak vime, Jaroslav Hasek mél v hlavé
namét postavy ,,blbce” u kumpanie v hlavé uz v roce 1911. Az spole¢na
sluzba se Stralipkou dovedla jeho Svejka k dokonalosti a proslulosti.
Postavu, kterou lze oznadit za hlavni je bezesporu nadporucik Lukas.
Jaroslav Hasek vyobrazil nadporuc¢ika podle velitele setniny, ve které slouzil
vroce 1915 u Rudolfa Lukase. Pucflekem v té dobé byl i jiz nékolikrat
zminény FrantiSek Straslipka. ,,Polni kurdt prodal Svejka nadporucikovi
Lukasovi ¢ili lépe receno, prohradl ho v kartach* (Hasek, 1984a, str. 185). V
dobé prvni svétové valky slouzil Hasek pod nadporucikem Rudolfem
Lukasem, ale pouze co by posel. Stejn¢ jako fiktivni nadporucik Lukas i ten
realny byl znac¢né zaletny a mél uspéch u Zen (Berwid-Buquoy, 2011).
Nadporu¢ik LukaS je vromanu vykreslen v dobrém svétle, jakoZzto
k vojakiim vzorné se chovajici velitel. Naopak jeho vztah k vojenskym
sluhiim je popsan jako velice kruty a Sikanozni. Pro kiik a zIé slovo neSel
nikdy daleko. Jeho vztah se ale méni v momentd, kdy Sejka vyhraje
Vv kartdch nad polnim kuratem Katzem. Jindfich Lukas se v roménu tvari jako
suverénni némecky smyslejici diistojnik rakousko-uherské armady, ktery na
Svejka jenom kfi¢i a vyhrozuje mu. Ale v moments, kdy Svejk zadne
vypravovat jednu ze svych mnohych historek, ho nadporuc¢ik Lukas malokdy

zastavi. SpiSe nasloucha a doptava se na néjaké detaily. Ztraci svoji drsnou
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dastojnickou masku a stava 1idstéjsi. Pokud si vSimneme, jak je postava
Vv romanu vykreslena, autor ndm jasn€¢ ukazuje, Ze: ,,Lukas byl typem
aktivniho dustojnika zchdtralé rakouské monarchie. Kadetka vychovala z
neho obojzivelnika. Mluvil némecky ve spolecnosti, psal nemecky, cetl ceské
knizky, a kdyz vyucoval ve §kole jednorocnich dobrovolnikii, samych Cechii,
Fikal jim divérné: ,Budme Cesi, ale nemusi o tom nikdo védeét. Ja jsem taky
Cech’” (Hasek, 1984a, str. 196). Coz znamena, Ze byl vycviten dle
rakousko-uherskych standardi. Distojnik je dle této formy nad¢lovek, ktery
zaslouzi lepsi péc¢i nez prosty vojak a hlavné, ze jako diistojnik je opravnén
délat obyCejnym vojakim a podiizenym Sarzim z vojenského Zivota peklo.
Byt se nehlasi hrdé a vetejné ke svému ceskému plvodu, s ¢eskymi vojaky
ale jednal s jistou mirou schovivavosti pro jejich narodni citéni a Ceskou
mluvu. Redlny ptedobraz nadporuc¢ika Lukase byl ¢loveék hrdy a charakterni.
Nesnasel podlézani a métil vSem stejné. Rudolf Lukas nebyl ze své postavy
Vv roménu prili§ nadSen. Literdrni Lukas se chova, byt’ je to Cloveék v ramci
mezi slu$ny, ke Svejkovi a jinym pucflekiim hrozné a povysené, coz vrha na
tuto postavu amoralni stin. Navic z Haskova vypravéni je jasné, ze Lukas byl
velice oblibeny u Zzen a dobrodruzstvi S nimi se nebranil. Ani kdyZ se jednalo
o romanek s vdanou pani. Charakternimu muzi jako byl Lukas se tato
skutecnost jist¢ musela pricit. VSimnéme si jesté jednoho jevu s postavou
nadporucika Lukése. Jeho skuteCny predobraz je psan bez diakritickych
znamének, ale postava v romanu je psana s hackem 1 ¢arkou. Autor ndm tak
chtél piiblizit Lukasiv ¢esky pivod. Nesmime zapominat, Ze roman vznikal
vroce 1921, kdy Ceska vetejnost stale slavila odtrZzeni se od monarchie a
vytvoteni vlastniho stdtu. HaSkova snaha pocestit nadporucika je hlavné
proklamaci, aby cCeskoslovensky ctenaf mél k LukéaSovi vice sympatii.
Tehdejsi nalady totiz byly zna¢né protinémecké a vSe ¢eské bylo vnimano

pozitivnéji.
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3.2 Vedlejsi postavy

Jak uz jsme zminili, pokud 1ze né¢koho oznacit jako projekci samotného
autora do literarni postavy, je to bezesporu jednorocni dobrovolnik Marek.
Jednoro¢ni dobrovolnik Marek ma s HaSkem spole¢ného mnoho. Marek 1
Hasek byli redaktory ¢asopisu Svét zvitat. Tento ¢asopis byl zndmy hlavné
diky svym promySlenym mystifikacim. K tomu se hlasi i jednoro¢ni
dobrovolnik Marek, Ze objevoval pro ¢tendfe dosud nezndma zvitata. To ho
ale dostalo do problémil, protoze jednou si na néj stézoval ¢tenaf ornitolog,
jenz bezpetné poznal sojku. Dal§im spoleénym znakem je, ze stejné jako
Marek 1 Hasek byl v prvni svétové vélce jednoronim dobrovolnikem. Navic
do této postavy Hasek projektoval své anarchistické a protirakouské nazory,
za které se nejednou dostal do probléml se zidkonem. Jednoroc¢ni
dobrovolnik ¢asto vystavuje vypravéni na pointach dotazenych ad absurdum.
Na ptikladu vypravéni o vyvazce ledu pro cisafe pana je jasné¢ videt, Ze
Marek se vyziva v zabruSovani do absurdnich detailt. ,,V Markové reci
naléezame napriklad casté retézce absurdnich asociaci a fantaskni komiky,
tak typicke pro Haska (...)* (JankoviC, 1959, str. 21). Markovy neustalé
glosy, pouzivani pfirovnani, které jsou na vyssi literarni urovni, jeho zaliba
neustale dovadeét predmeéty sport ad absurdum, to vSe odpovidd povaze
samotného Jaroslava Haska. Vidime v jeho postavé 1 podobny vyvoj jakym
prosel 1 sdm autor. Jednoro¢ni dobrovolnik Marek je zprvu jasnym
individualistou. Snazi se vyhnout boji, je rad, kdyz je odsouzen k sluzb¢
V kuchyni, kde si muze v klidu Skrabat brambory. Tato etapa mapuje
autorovo anarchistické obdobi, béhem kterého si Hasek zaklada satirickou
stranu ,,Stranu mirného pokroku“. Béhem Markova putovani spolu se
Svejkem ale miizeme pozorovat, jak se z ného stava ¢lovék z davu.

Jaroslav HaSek mél nebyvale kriticky postoj k duchovenstvu u vojska.
V romanu se objevuji tii vojensti kaplani a ani jeden z nich se v o¢ich ¢tenart
nenachazi v lichotivém svétle. Jedna se o feldkuraty Ottu Katze, Ibla a
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Lacinu. Pravdépodobn¢ me¢l Jaroslav HaSek odpor k duchovenstvu ze
Skolnich let, kdy byl nucen Skolni dochdzkou ministrovat.

Polni kurat Otto Katz s nejvétsi pravdépodobnosti nemd Zadny konkrétni
realny predobraz. Dle Radko Pytlika je nejspiSe vysledkem né€kolika dil¢ich
piihod a charakteristicky ryst duchovnich, které Jaroslava HaSek potkal
béhem svého zZivota. Polni kurat Katz jak sam autor popisuje: ,,celé
bohosluzby provést originalnim zpusobem a prehazet cely poradek mse
svate, vymyslit si, kdyz uz byl hodné opily, uplné nové modlitby a novou msi
svatou, sviyj ritus, néco, co zde jesté nebylo “ (HaSek, 19844, str. 104). Otto
Katz je vSe, ¢im by duchovni byt nemél. Za sviyj plat pouze neziizené pije
alkohol a hraje v karty. I Svejka prohraje v kartach, protoZe nema penize a
rad¢ji vsadi svého pucfleka, nez aby piestal hrat. Je to obycCejny prosty
cloveék s minimalnimi mordlnimi zdsadami. Autor predstavujice nam Katze
uvadi: ,,krtili ho slavnostné v Emauzich. Sam pater Alban ho namacel do
krtitelnice. Byla to nadherna podivana, byl u toho jeden ndabozny major od
pluku, kde Otto Katz slouzil, jedna stard panna z ustavu Slechticen na
Hradcanech a néjaky otlemeny zdastupce konzistore, ktery mu délal kmotra“
(Hasek, 19844, str. 105). Pater Alban je skutecna historickd postava. Jedna
se o patera Albana Schachleitera, ktery slouzil v Emauzském opatstvi od
roku 1908 jako opat. Zde byl az do vzniku republiky 1919, kdyz pftisel o
opatskou hodnost pro své silné nacionalni némecké citéni a musel Ceské
zemé& opustit a odjel do Némecka, kde se roku 1923 seznamil s Adolfem
Hitlerem. ,, Kdyz o svatodusnich svatcich 1908 staricky osleply opat Benedikt
Sauter zemrel, stal se jeho ndastupcem z dopusténi bozZiho nechvalné znamy
Alban Schachleiter. Viadé tohoto némeckého Sovinisty vdéci Emauzy za
tragédii z vijna a listopadu roku 1918 (Klement, 2002, str. 174). Abbé
Alban zemfel roku 1939 a byl mu v Némecku vypraven statni pohieb
Adolfem Hitlerem. Autor nam zde dava nahlédnout do Katzovy minulosti.

Pokud uz u Katzovych zacatkl stal opat, jenZ byl takovou skvrnou na
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Emauzském opatstvi, je jisté, Ze polni kurat Katz bude stejného ¢i podobného
charakteru. Katz neni Spatny ¢lovek, autor se ndm ho sam snazi lehce
polidstit, kdyz jde za Svejkem, aby mu oznamil, Ze ho prohral v kartach.
Katz byl postavou amoralni a neduchovni. Nejenom jak popise HasSek:
., Polni kurat Otto Katz mél jesté pestrejsi minulost nez slavny arcibiskup
Kohn* (Hasek, 1984a, str. 104). Ale byl to muZ mrzkych mravii. Kdyz Svejk
uklada po propité noci polniho kurata Kattze do postele, trva Kattz na tom,
aby mu Svejk vlozil do ruky breviaf. Svejk, s nejvétsi pravdépodobnosti, aby
byl Kattz co nejrychleji uloZen, mu stréi prvni tlustou knihu, co najde na
no¢nim stolku. Tou knihou je Dekameron od G. Baccacia. ,, Svejk mu vstrcil
do ruky néjakou knihu leZici na nocnim stolku, a tak nabozny polni kurat
usnul s Dekameronem G. Boccaccia v ruce” (Hasek, 1984a, str. 167).
Dekameron je kniha renesan¢niho spisovatele Giovanna Baccacia. Jedna se
o povidkovou knihu s rdmcovou podobou. Jedna se o knihu celkem
explicitn€ popisujici sexudlni praktiky a jiné htichy. Je bézné, ze na no¢nim
stolku jakéhokoliv véficiho se nachazi bud’ Bible ¢i literatura pojednavajici
o zivot¢ svatych. Zvlasté u duchovniho se to ocekava. To, ze polni kurat Katz
ma na no¢nim stolku Dekameron, je jenom dalsi z dlikazi jeho amoralnosti.
Byt se jedna o klasickou literaturu, popisy explicitnich sexudlnich scén,
které se v knize objevuji a jimiz si polni kurat Katz listuje, nejsou Cetbou
vhodnou pro duchovniho pied spanim, kdy je Cas se modlit a rozjimat.
Zajimavé je, ze HaSek stavi zivot Katze, co se tyce jeho pestrosti, do stejné
roviny jako zivot arcibiskupa Kohna. Arcibiskup Kohn pochazel z chudé
rolnické rodiny. Byl Castecnym zidem, jeho praotec byl pokitény zid.
Vystudoval v Olomouci teologii a rou 1882 se stal profesorem cirkevniho
prava. Roku 1882 byl vysvécen arcibiskupem olomouckym a metropolitou
moravskym. Jeho progresivni ekonomické navrhy se vSak v cirkvi nesetkaly
s pochopenim a byla na n&j podana stiznost do Rima. Po tvrdé kampani v

tisku, kvtli které byl nucen rezignovat roku 1904. Zemiel na svém statku ve
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Styrku. Celé své jméni odkazal olomoucké univerzité, aviak rakouska vlada
tuto nadaci odmitla (Tomes, 1999). Arcibiskup Kohn se za svilij Zivot
zaslouzil o mnoho dobrého, jednalo se o charakterniho duchovniho
s vysokymi moralnimi hodnotami. Hasek Katze stavi do kontrastu s Johnem
a vyuziva ho, aby Katzovi nastavil zrcadlo. Pravé tento kontrast je satirickou
kritikou duchovenstva u armady.

Pokud kritika polniho kurata Katze byla v naznacich a nepfimo, v ptipadé
patera Laciny ndm autor hned pfi jeho piedstavovani dava jasné najevo, co
si 0 ném ma Ctenaf myslet. ,, (...) on, postrach vsech dustojnickych minazi,
nenazrané chlapisko, nedozera, a jakoby ndahodou zucastnil se malého
banketu diistojnikii odjizdéjiciho regimentu. Jed, pil za deset a ve viceméné
nestrizlivéem stavu chodil do dustojnické minaze loudit na kucharich néjaké
zbytky ** (HaSek, 19844, str. 360). Lacina je zaloZen na realné postavé kurata
Ludvika Laciny, jenz slouzil v armadé Rakouska-Uherska a po vzniku
samostatného Ceskoslovenska v Eeskoslovenské armadé. Doopravdy slouzil
u 7. jizdecké divize. Nejednalo se o vrchniho polniho kurata ale jenom
kurata. Stejné¢ jako Katz je Lacina vyobrazen na jednu stranu lidsky,
naptiklad kdyZ Svejkovi podékuje za poloZeni kabatu pod hlavu a celkové
jeho udiv pfi probuzeni v arestantském vlaku piisobi na ¢tenare velice lidsky.
Hasek zde vsak kritizuje duchovniho pro dopousténi se jednoho ze sedmi
smrtelnych hiichii — nestfidmost. Lacina se celou dobu zabyva jenom tim, co
bude jist, kdy to bude a jak to bude jist Ci pit. Realny kurat Lacina s nejvétsi
pravdépodobnosti nebyl tak nenasytny, jako jeho literarni obraz, bohuzel pro
n¢j ale Jaroslava HaSka inspiroval natolik, ze si ho jako spoustu jinych
upravil k obrazu svého romanu. Ludvika Lacinu HaSek ziejmé potkal na
Hali¢ské fronté predtim, nez se dostal do ruského zajeti. Lacina totiz celou
prvni svétovou valku stravil pravé na hali¢ské fronté (Flosman, 2019).

Dalsi kritikou duchovenstva u armady je postava polniho kurata Ibla. Byt

se v knize polni kurat Ibl nejevi v pozitivnim svétle, jeho predobraz kapitan
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Jan Evangelista Eybl byl diametraln¢ odlisny. ,,A tak se objevil misto
guldsovych konzerv vrchni polni kurat Ibl, ktery zabil tri mouchy jednou
ranou“. (Hasek, 1984b, str. 12) Vojensky historicky ustav uvadi, ze: ,,v
pripade romanového Ibla totiz rovnéz $lo o pouZiti skutecného Zijiciho vzoru,
jemuz Jaroslav Hasek pouze mirne pozménil prijmeni. To doopravdy znélo
Jan Evangelista Eybl“ (Pejcok, 2015). Narodil se v roce 1882. Po
absolvovani maturity na gymnaziu v Ceskych Budg&jovicich v roce 1902 byl
odvelen do ndhradni zalohy k 91. p&Simu pluku. Béhem této doby byl
vysvécen na knéze. Od roku 1907 vykondval pomocného vojenského
duchovniho spravce. Roku 1913 jej v Netolicich funkci duchovniho zastihla
mobilizace. V roce 1914 odesel s 91. plukem na srbskou frontu. ,, Prave pesi
pluk ¢. 91 byl prostiedim, kde jej potkal literat Jaroslav Hasek, jenz k tomuto
utvaru narukoval a posléze s nim odesel na ruskou frontu. Utvar byl zalozen
roku 1883 v Ceskych Budéjovicich, jeho prvnim velitelem se stal plukovnik
Hubertus svobodny pan Cibulka. Stab pluku se roku 1893 piemistil do
Prahy. Na pocatku prvni svetové valky se jeho prapory nachdzely v nekolika
posadkach. “ (Pejcok, 2015). Eybl vedl na srbské fronté msi, kterou navstivil
mezi jinymi 1 hrabé Lobkowitz. Tato mSe byla, podle vSeho, inspiraci pro
zaCatek Haskova vypraveéni tietiho dilu, dostala se totiZz o ni zminka do novin.
Hasek se Ctenafi snazi na piikladu msi kurata Ibla ukézat, jak se jednalo
s vojaky pii polnich ms$ich. Misto toho, aby vojaky povzbudil a dodal jim
duchovni Utéchu, mluvil ve svém kdzani o nafikani umirajicich vojaka, o
bolesti zplisobené zranénimi a o trapach civilniho obyvatelstva, které nese
kazda valka. Svejk ho oznaduje: ,, Vzpominaje na tuto ie¢ vrchniho polniho
kurdata Ibla, mohl ho opravdu nazvati Svejk, aniz by mu v nejmensim
ublizoval, blbem na kvadrat* (Hasek, 1984b, str. 14). Pokud nékoho
dobrosrde¢ny Svejk oznaéi v roméanu takto hanlivé, snazi se nam tim autor
sdélit, Ze se o této skuteénosti nemamé piit. Pokud Svejk, ktery v kazdém

¢loveku vidi to nejlepsi, o nikom si nic zlého nemysli a védomé se nikomu
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nesnazi ublizit, prohlasi néjaky nazor je to nazor €loveka lidového a tim
padem je to tedy ndzor vSech a je tento nazor platny a v§eobecné piijimany.
Svejk vzdy a pouze konstatuje skutednosti tak jak jsou. Nikde si neptidava a
ani neubira. Pokud prohlasi Svejk, Ze se néco néjak stalo, &i je nékdo nékym,
je to nezpochybnitelna pravda.

Dal§i postava, kterd nas provazi vétsi ¢asti Svejkova dobrodruZstvi je
Gidetni Sikovatel Vandk. Uetni Sikovatel Van&k, kdyz mu poruéil nadporuéik
Luka$, aby mu vyhledal né&jakého nového sluhu misto Svejka, fekl: ,Jd
myslel, Ze  jsou, pane  obrlajtnant, spokojenej s tim
Svejkem* (Hasek, 1984a, str. 438). Realny Jan Vanék, byl vyudenym
drogistou v Kralupech nad VItavou. S nim se HaSek sezndmil v roce 1915 ve
vojenském tdbote. ,,Tuto ,,nahodu‘ ovlivnil — drogista Jan Vanék z Kralup
nad Vitavou. Jako svédomity cesky Zivnostnik zapisoval si basnicky a verse,
jez spisovatel zapisoval ve svém nejintimnéjsim soukromi. Tim jsme ziskali
jedinecné svedectvi o dusevnim Zivote humoristy a autora dobrého vojaka
Svejka v nejkrutéjsich okamzicich valky “ (Pytlik, 2017). Drogista Vanék v
roli u¢etniho Sikovatele doprovazel HaSka béhem bojii v prvni svétové valce.
V roménu je Van€k vykreslen jako vécné opily vojak, ktery se za kazdou
cenu snazi vyhnout vojenskym povinnostem. Na této postavé mizeme vidét
autorovu zalibu v mystifikaci ndroda. Hodnost u¢etniho Sikovatele totiz byla
v rakousko-uherské armad¢ zrusena v roce 1882 (Hodik, 2006). Hasek rad
Ctenaie mystifikuje uz od dob jeho plisobeni v Casopisu Svét zvirat. Na
postavé Vanka vSak autor krom vSeho jiného, ndzorn¢ kritizuje pomery U
armady. Z Vainka vykreslil typického podduistojnika s vyssi hodnosti, ktery
nad ramec svych povinnosti neni ochoten udé¢lat nic navic, a ani ty nedéla
fadné a svédomité. VétSinu Casu propovida, prospi ¢i propije a ma pocit, ze
je ze vSech lidi nejmoudiejsi.

Z romanu je nam znamo i jméno Adolf Biegler ,,Ve dverich se objevil cely

bledy kadet Biegler, nejvétsi blbec u kumpanie, ponévadz v jednorocacke
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Skole se snazil vyniknout svymi vedomostmi* (HaSek, 1984a, str. 504).
Postava Adolfa Bieglera vychéazela ze skutecné osoby Hanse Bieglera. Hans
Biegler se narodil roku 1884 v Ceskych Budgjovicich do rodiny obchodnika
s lihovinami. S HaSkem se potkali na kurzu jednoroc¢nich brigadnikli v
Ceskych Budgjovicich. Poté, co Biegler ziskal hodnost praporéika, odesel s
91. plukem na italskou frontu. Po druhé svétové valce byl jednim z
odsunutych sudetskych Némct. Dalsi stopy o ném nalézdme az roku 1955,
kdy se verejné ptihlasil k vyobrazeni své postavy v Haskov€ roménu. ,,(...)
velice rezolutné protestoval proti zndzornéni své osoby v dané publikaci a
dovolaval se vehementné tiskové opravy™ (Berwid-Buquy, 2011, str. 50).
Bohuzel, Bieglerovi nemohlo byt vyhovéno a kniha piepsana, protoze
Jaroslav HaSek byl v roce 1955 uz 32 let po smrti. Charakterni a o vojaky se
dobie starajici Adolf Biegler neméa povahové nic spole¢ného s postavou
kadeta Bieglera. V romanu je naopak vykreslen jako kariérni typ, ktery si
podlézanim snazi vydobyt lepsi pozici a tuctu. Podle pamétnika byl Adolf
Biegler v kadetni $kole, kam dochazel zaroven s Haskem, skute¢né Zakem
snazivym a s autorem se nepratelili. Jeho snazivost ve Skole nejspiSe HaSka
inspirovala, aby si pro postavu vojina inspiroval u Bieglera. Jeho povahovy
rys dohnal v romanu do absurdnosti a vyuzil ho, pro kritiku dustojnikt
V armadg.

Sluzebna Josefa Svejka, slavna pani Miillerova se zakladala na skuteéné
damé. Na rozdil od romanové pani Miillerové proslavené vétou ,, Tak nam
zabili Ferdinanda“ (HaSek, 1984a, str. 13), byla tato pani Miillerova
prostitutka v nevéstinci, kam HaSek i Straslipka chodili a ktery byl ptihodné
umistén ptimo vedle hostince U Kalicha. Slavna scéna, kdy posluhovacka
Miillerova veze gvejka na kiesle k odvodu, se vubec neodehrala. ,,Stara
Zena, srkajici pred sebou vozik, na kterém sedél muz ve vojenské cepici s
vylestenym frantikem, mavajici berlemi* (HaSek, 1984a, str. 74). Pani

Miillerova byla mladsi dama. Té&Zko fici, pro¢ si pro postavu hospodyné
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vybral HaSek damu s tak poSramocenou povésti. S nejveEtsi
pravdépodobnosti byla sleCna Miillerova navzdory svému povolani osobou
charakterni a domackou, stejné jako Svejkova posluhovacka pani Miillerova.
Casto si kni HaSek udajné chodil pro zdravotni rady a ona mu je
poskytovala. I na jeji postavé kritizuje Hasek cenzuru za dob Rakouska-
Uherska. Na dopise, ktery poslala své sestienici, je jasné vidét, Ze nemohla
oni otevien¢ napsat dopis sestienici o tom, jak se ma ve vézeni. Dopis byl
cenzurovan a dualezité informace zaernény. ,, Sousedka vedle na posteli ma
skvrnity wmmmm a také jsou zde Cerné mmmm. Jinak je vse
Vv poradku ©“ (Hasek, 1984a, str. 146).

Zajimava vedlejsi postava je jisté Baloun. Sluha u nadporuc¢ik Lukase,
ktery nahradil Svejka, ziejmé nema svij piimy piedobraz v ndjaké realné
osobé&. Spise je to vyobrazeni oby&ejného predvaleéného Cecha. V roméanu
je vykreslen jako ¢lovek s velkou chuti k jidlu. U vojska je vSak jidlo jenom
na pridél, a tak se Baloun nestiti ptid€ly krast. ,, Poslusné hlasim, pane
obrlajtnant, Ze to vase prase, Baloun, vam Zere obéd. Divam se z okna a on
se cpe, jako by nejedl cely tyden* (HaSek, 19844, str. 457). Jeho vé¢ny hlad
muzeme metaforicky pfifadit k hladu ceského néaroda po zbaveni se
rakousko-uherské nadvlady. Stejné¢ jako Baloun se narod nestiti udélat
cokoliv, aby dosahl svého cile a samostatného Ceskoslovenska. Lze fici, Ze
Baloun je dalsi lidova postava, kterymi je roman zaplnén. Baloun si vSak
pomysln¢ troufa jenom na ty, u kterych vi, zZe si svoje chovani miize dovolit
a ze trest, ktery by ptipadné pfisel, bude snesitelny ba dokonce mirny.

Podobné Ize chépat i postavu detektiva Bretschneidra, jakozto postavu
lidovou. Bretschneider je tajny detektiv, ktery po atentdtu na Frantiska
Ferdinanda d'Este obchazel prazské hospody a odposlouchaval rozhovory
lidi, jestli ndhodou nemaji podvratny charakter. Podvratnym charakterem se
rozumélo vSechno, co byt i jen vzdalené dehonestovalo panovnika ¢i

souhlasilo s atentatem. Pravé diky nému se hostinsky Palivec dostal se
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Svejkem za miize pro urdzku cisafe pana za to, Ze: ,,sraly na n&j mouchy*
(Hasek, 1984, str. 17). Bretschneider nema oporu v zadné realné osobé jako
takové. Stejné jako naptiklad Baloun je jenom jakymsi metaforickym
vyobrazenim Ceské povahy a natury. Na rozdil od Balouna, kteryzto je
vyobrazenim &eského narodniho pohnuti, je Bretschnaider ukazkou Cecha,
kterého vSichni dobte znaji, ktery nahlési cokoliv, co jenom trochu porusuje
zakon. Jak sam autor v doslovu k prvnimu dilu V Zazemi ftika: ,,Lidi typu
neboztika Bretschneidra, statniho detektiva starého Rakouska, potlouka se i
dnes velice mnoho v republice. Neobycejné se zajimaji o to, co kdo
mluvi‘ (HaSek, 1984a, str. 253). Jsou to pfesné ti lidé, které potkavame
denné. I v dnesSni dobé¢ je toto téma stale aktudlni. Stale totiz existuji lidé,
ktefi se snazi obohatit na bezelstnosti jinych lidi. Pokud Balouna bereme jako
predobraz ¢eského ¢loveka s kladnou konotaci, tak Bretschneidera vidime
jako Cecha negativng. Je to zpiisobeno i némeckym jménem, které mu autor
pritkl. Jak uz bylo zminéno, v dob¢ vzniku roméanu byly v Ceské spolecnosti

nalady velmi protinémecké.

3.3 Epizodni postavy

Epizodni postavy se objevuji bud’ v charakteristikach jednotlivych postav
poskytnutych autorem ¢i piimo v epizodkach vystupuji. Jednou takovou
postavou je i pater Jemelka. ,,Dal se do mariansky kongregace, chodil s
nebeskyma kozama na kdzani patera Jemelky k Svatymu Igndci na Karlovo
nameésti a zapomenul jednou zhasnout (...)" (Hasek, 1984a, str. 491). Alois
Jemelka skutecné existoval. Jednalo se o jezuitského knéze pochazejiciho z
osmi déti (jeho bratr byl farat v LaSkové na Prostéjovsku a mecends umeni)
byl velkym kritikem TomaSe G. Masaryka, kterého ve svych kdzanich ostte
kritizoval. T. G. Masaryk se na jeho kazani byl i sam podivat. Kézal ale ne v
prazském Klementinu. Nicméné¢ Hasek mél ke kostelu svatého Ignace
blizko. Béhem jeho skolnich let, byla povinna skolni dochazka podminéna
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ministrovanim. HaSek ministroval mimo jiné 1 v kostele sv. Ignace
z Loyoly (Pytlik, 2013). Jemelka byl velkou moralni osobnosti tehdejsi
doby, stejné jako celé jeho rodina.

Hagek se inspiroval v realném Zivoté, i co se tyka historek, které Svejk tak
rad vypravi. ,, Taky vam dam priklad, jak se na Kladné zmejlil jeden policejni
pes, vicak toho znamyho rytmistra Rottra. Rytmistr Rotter péstoval ty psy a
delal pokusy s vandraky, az se Kladensku pocali vsichni vandraci
vyhejbat.” (Hasek, 1984a, str 41.) Rytmistr Rotter je postava zaloZzena na
redlné osobé. Rytmistr Theodor Rotter byl ¢etnikem, a hlavné zakladatelem
ceské kynologie. ,,Byl velitelem Cetnického oddéleni v Pisku, kde také v roce
1912 usporadal psi manévry, které sam ridil. (...) Prvni cenu tam obdrzela
Vicka z Klamovky, vIci ovéak, prvni policejni pes v Cechdch, ktery byl
rytmistrem Rotterem pro stdt zakoupen v psinci Canisport v Klamovce v
Praze. Tento psinec patril panu Fuchsovi, vydavateli ctrnactideniku Svét
zvirat.” (Hodik, 1998, str. 205) HaSek se s Rottem sezndmil béhem prace
Vv Casopisu Své&t zvifat. S Rottem se spratelili. HaSek, aby dodal svému

vypravéni autentic¢nosti, vypij€il si postavu svého pfitele.
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Zavér

Ma zavéreéna prace méla za kol zjistit, zda jsou fakta a fikce v beletrii
ve vzijemném vztahu a zda se ovliviiuji. Z teoretické Casti vyplyva, Ze vztah
faktu a fikce je pfedmétem zkoumani mnoha literarnich teoretikil a ze fakta
a fikce se v beletrii skute¢né Casto dostavaji do vzajemné se ovliviiujiciho
vztahu.

V druhé kapitole jsme rozebrali kompozici romanu a soudoby problém
s jeho vydanim kvuli charakteristickym znakiim hlavniho hrdiny. Kritika
pfijimala roman rozporuplné. Panoval zna¢ny nesoulad, zda vidét Svejka
jako narodni hrdnu nebo jako zradce ndroda. Tento spor pietrvava az do
dnes, byt’ s lehkymi obmé&nami.

Na nasledné interpretaci a analyze postav v roméanu se dovidame, proc¢ se
Hasek uchylil k pouziti redlnych piredobrazli. Hasek vyuziva fakta ve fikci a
fikci ve faktech, aby dodal svému dilu jednak autenti¢nosti, rozméru a jednak
humornou strdnku. Vyuziva postavy redlné, aby mohl kritizovat jak
duchovenstvo, tak dustojniky u armady. Snazi se ¢tenafi priblizit lidskou
strdnku vojaka na piikladu lidovych postav. Pravé prolnuti redlii do fikéniho
svéta, déla ze Svejka satiru, bez niz by roman nebyl tak stézejni podin v &eské
literatufe.

Je tfeba pfipomenout, Ze autor skutecné vyuziva redlné postavy i
autobiografické prvky, ale jenom pro to, aby dokreslil své vymyslené
postavy. Pokud se postava shoduje jménem, ¢i mistem bydlisté je to
skute¢nost, ktera autora inspirovala, nejedna se ale o skutecnost pro dilo

néjakym zplisobem stézejni.
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